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K060956

Obchodné meno/Nazov/Meno a priezvisko dlznika/Upadcu: Csaba Balog

Sidlo/Bydlisko dlznika/tipadcu: L. Mécsa 370/31, 077 01 Kralovsky Chimec
ICO/Datum narodenia diznika/Gpadcu: 02.04.1974

Titul, meno a priezvisko spravcu: JUDr. Jana Kolvekova

Sidlo spravcu: Werferova 1, 040 11 KoSice

Spisova znacka spravcovského spisu: 880dK/151/2024 S1354

Prislusny konkurzny sud: Mestsky sud KoSice

Spisova znacka sudneho spisu: 880dK/151/2024

Druh podania: Vyzva zahrani¢nym veritefom na prihlasenie pohladavok

:

IVyzva zahraniénym veritelom na prihlasenie pohladavok

(es)Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables
(cs)Vyzva k prihlaseni pohledavky. Zavazné |haty

(da)Opfordring til anmeldelse af fordringer. Var opmarksom pa fristerne
(de)Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten
(et)Noude esitamise kutse. Jargitavad téhtajad

(en)Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed

(fr)Invitation a produire une créance. Délais a respecter

(it)Invito all'insinuazione di un credito. Termine da osservare

(Iv)Uzaicinajums iesniegt prasijumu. Termini, kas jaievero

(It)Kvietimas pateikti reikalavima. Privalomieji terminai

(hu)Felhivas kdvetelés bejelentésére. Betartand6 hataridék

(mt)Stedina ghal prezentazzjoni ta' talba. Limiti taz-zmien li ghandhom jigu osservati
(nl)Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen
(pl)Wezwanie do zgtoszenia wierzytelnosci. Przestrzegac terminéw

(pt)Aviso de reclamagao de créditos. Prazos legais a observar

(sk)Vyzva na prihlasenie pohladavky. Je potrebné dodrzat stanovené terminy
(sl)Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upostevati

(fi)Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat maaraajat

(sv)Anmodan att anmala fordran. Tidsfrister att iaktta

IV sulade s Nariadenim Rady (ES) ¢.2015/848 z 20. maja 2015 o insolvenénom konani tymto ako spravca dlznika: Csaba Balog,
narodeny:02.04.1974, bytom: L. Mécsa 370/31, 077 01 Kralovsky Chimec, oznamujeme, Ze bol na majetok diznika uznesenim Mestského
sudu Kosice, sp.zn.880dK/151/2024 zo dna 7.11.2024 zverejnenym v Obchodnom vestniku ¢.220/2024 z 13.11.2024 vyhlaseny konkurz aj
za spravcu diznika bol ustanoveny spravca JUDr.Jana Kolvekova

lAccording to the Direction of the European Council No. 2015/848 dated 20th May 2015, as the trustee of bankrupt Csaba
Balog,born:02.04.1974,adressed: L. Mécsa 370/31, 077 01 Kralovsky Chimec our duty is to inform you, that Citty Court KoSice , No,
880dK/151/2024, dated 7.11.2024 promulgated in the Commercial bulletin No. 220/2024 dated 13.11.2024 proclaimed bankruptcy of the|
bankrupt and simultaneously appointed JUDr.Jana Kolvekova as the legal guardian of the bankrupt

Konkurz sa povaZuje za vyhlaseny zverejnenim uznesenia o vyhlaseni konkurzu v Obchodnom vestniku, pricom za den zverejnenia
(dorucenia) sudneho rozhodnutia sa povazuje nasledujlci der po zverejneni sudneho rozhodnutia v Obchodnom vestniku. Vyhlasenim
konkurzu sa diznik stava Upadcom (§ 23 ods. 1 ZKR v spojeni s ust. § 199 ods. 9 ZKR). Pohladavka, ktora nie je pohladavkou proti podstate,
sa v konkurze uplatiiuje prihlaskou (§ 28 ods.1 ZKR). Prihlaska sa podava u spravcu elektronicky prostrednictvom na to uréenéhoj
elektronického formulara do elektronickej schranky spravcu a musi byt autorizovana. Ak ide o zahrani¢ného veritela podla osobitnéhoj
predpisu, prihlaSka sa podava u spravcu elektronicky prostrednictvom na to uréeného formulara podla osobitného predpisu. Prihlaska musi
byt spravcovi doruéena v zakladnej prihlasovacej lehote do 45 dni od vyhlasenia konkurzu. Ak prihlasku podava zastupca veritela,
pInomocenstvo vyhotovené v listinnej podobe sa dorucuje elektronicky tak, Ze sa prevedie do elektronickej podoby a pripoji sa k prihlaske;
ustanovenia osobitného predpisu o zaru€enej konverzii sa nepouziju. Ak plnomocenstvo vyhotovené v elektronickej podobe alebo|
plnomocenstvo podla predchadzajlcej vety nie je pripojené k prihlaske, na prihlaSku sa neprihliada. (§ 28 ods. 2 ZKR). Ak veritel dorudi
spravcovi prihlasku neskér, na prihlaSku sa prihliada, veritel vSak nem6ze vykonavat hlasovacie pravo a dalSie prava spojené s prihlasenou
pohladavkou. Pravo na pomerné uspokojenie veritela tym nie je dotknuté; moéze byt vSak uspokojeny len z vytazku zaradeného do rozvrhu zo|
vSeobecnej podstaty, ktorého zamer zostavit bol oznameny v Obchodnom vestniku po doru¢eni prihlasky spravcovi. Zapisanie takejtol
pohladavky do zoznamu pohladavok spravca zverejni v Obchodnom vestniku s uvedenim veritela a prihlasenej sumy (§ 28 ods. 3 ZKR).

The bankruptcy is considered as declared by publishing the resolution on declaring the bankruptcy in the Commercial report, whereby as the
day of publishing (delivery) of the judicial decision the day following the day after the publishing of the judicial decision in the Commercial
report shall be considered. The debtor becomes the bankrupt after declaring the bankruptcy (§ 23 sec. 1 BRA in connection with the provision|
§ 199 sec. 9 BRA). The claim, which is not the claim against the property shall be alleged by an application (§ 28 sec. 1 BRA). The application|
is submitted to the administrator electronically through a dedicated electronic form in the administrator's mailbox and must be authorized. If it i
a foreign creditor according to a special regulation, the application is submitted to the administrator electronically using a form intended for tha
purpose according to a special regulation. The application must be delivered to the administrator within the basic application period within 4
days from the declaration of bankruptcy. If the application is submitted by the creditor's representative, the power of attorney drawn up in|
paper form is delivered electronically by converting it into electronic form and attaching it to the application; the provisions of the special
regulation on guaranteed conversion do not apply. If the power of attorney made in electronic form or the power of attorney according to th
previous sentence is not attached to the application, the application will not be considered. (§ 28 sec. 2 BRA). If the creditor delivers th
application later to the trustee, the application shall be taken into consideration, but the creditor cannot exercise the right to vote and othe
rights related to the registered claim. The right to proportional satisfaction of the creditor shall not be touched; he can be satisfied only from th
gains put into the schedule from the general property, whose aim to put together was published in the Commercial report after the delivery o
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the application to the trustee. The registration of such claim into the list of the claims publishes the trustee in the Commercial report with
stating the creditor and the registered sum (§ 28 sec. 3 BRA).

IAk ide o zabezpecenu pohladavku, v prihlaske doru€enej spravcovi sa musi riadne a v€as uplatnit aj zabezpecCovacie pravo, a to v zakladnej
prihlasovacej lehote 45 dni od vyhlasenia konkurzu, inak zanikne (§ 28 ods. 4 ZKR). Ak si takyto veritel svoju zabezpe¢enu pohladavku V|
zakladnej prihlasovacej lehote neprihlasi, na jeho zabezpeovacie pravo sa v konkurze neprihliada, méa vSak proti dotknutej podstate pravo na|
vydanie toho, o €o sa dotknuta podstata v désledku toho obohatila, priCom takéto pravo mdze uplatnit proti dotknutej podstate akol
pohladavku proti podstate, ktora sa v8ak uspokoji az po uspokojeni vSetkych ostatnych pohladavok proti tejto podstate (§ 28 ods. 8 ZKR).

If it is an assured claim, also the security right must be duly and on time alleged in the application delivered to the trustee in the basic
registration period within 45 days from declaring the bankruptcy, otherwise it will lapse (§ 28 sec. 4 BRA). If such creditor does not register his
assured claim in the basic registration period, his security right will not be taken into consideration in the bankruptcy, but he has the righf
against the affected property to handing over that, what the affected property in this consequence was enriched, whereby such right can bej
alleged against affected property as claim against property, which will be satisfied after satisfying all other claims against this property (§ 28]
sec. 8 BRA).

PrihlaSka musi byt podana na predpisanom tlaCive a musi obsahovat zakladné nalezitosti, inak sa na prihlasku neprihliada. Zakladnymi
nalezitostami prihlasky su: a) meno, priezvisko a bydlisko alebo nazov a sidlo veritela, b) meno, priezvisko a bydlisko alebo nazov a sidlo|
Upadcu, c) pravny dévod vzniku pohladavky, d) poradie uspokojovania pohladavky zo vSeobecnej podstaty, e) celkova suma pohladavky, f)
podpis (§ 29 ods. 1 ZKR). K prihlaske sa pripoja listiny preukazujuce v nej uvedené skutocnosti. Veritel, ktory je Gctovnou jednotkou, V|
prihlaske uvedie vyhlasenie, ¢i o pohladavke uctuje v uctovnictve, v akom rozsahu, pripadne dovody, preco o pohladavke v uctovnictvel
neuctuje (§ 29 ods. 6 ZKR).

The application must be submitted on a pre-printed form and must include basic requirements; otherwise it will not be taken into consideration.
The basic requirements of the application are: a) name, surname and residence or name and seat of the creditor, b) name, surname and
residence or name and seat of the bankrupt, ¢) legal reason of the establishment of the claim, d) order of satisfying name and seat of the|
bankrupt, c) legal reason of the establishment of the claim, d) order of satisfying the claim from the general property, e) total sum of the claim,
If) signature (§ 29 sec. 1 BRA). To the claim shall be attached the documents, which prove the stated facts. The creditor, who is the accounting
unit, determines in the application a statement, if he accounts the claim in the accountancy, in which extent, or possible reasons, why he does
not accounts the claim in the accountancy (§ 29 sec. 6 BRA).

\Veritel, ktory nema na Gzemi Slovenskej republiky bydlisko alebo sidlo alebo organiza¢nu zlozku podniku, je povinny ustanovit' si zastupcu na
dorucovanie s bydliskom alebo sidlom na uzemi Slovenskej republiky a ustanovenie zastupcu pisomne oznamit’ spravcovi, inak sa mu budu
pisomnosti doru¢ovat' len zverejnenim v Obchodnom vestniku (§ 29 ods. 8 ZKR). Podanie, ktorym bola uplatnena pohladavka, ktora sa V|
konkurze uplatriuje prihlaSkou, nemozno opravit ani doplnit (§ 30 ods. 2 ZKR)

The creditor, who does not have the residence or seat or affiliation of the company in the Slovak republic, is obliged to determine his]
representative with residence or seat in the Slovak republic for delivering and to announce the determination of the representative to the|
trustee, otherwise the documents will be delivered onl by publishing them in the Commercial report (§ 29 sec. 8 BRA). The submission, by
\which the claim was alleged, which will be alleged in the bankruptcy by an application, cannot be corrected nor amended (§ 30 sec. 2 BRA).

Tato vyzva sa vztahuje na veritelov, ktori maju trvalé bydlisko alebo registrované sidlo v inych &lenskych Statoch Eurdpskej Unie ako V|
Slovenskej republike v sulade s ¢. 40 Nariadenia Rady (ES) ¢. 2015/848 z 20. maja 2015.

This notice refers to the creditors who have their domicile or registered seat in other EU member state than in the Slovak Republic according
lto the Direction of the European Council No. 2015/848 dated 20th May 2015

JUDr. Jana Kolvekova, spravca / trustee
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